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A. INFORMÁCIE O ÚČTOVNEJ JEDNOTKE 

 

 

1. Založenie spoločnosti 

Spoločnosť CPD systems Slovakia,. s. r. o. (ďalej len spoločnosť), bola založená 15.4.2004 a do obchodného registra bola 

zapísaná 10.6.2004  (Obchodný register Okresného súdu Bratislava I v Bratislave, oddiel Sro., vložka 32065/B).  

 

2. Hlavnými činnosťami spoločnosti sú: 

- kúpa tovaru v za účelom jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod)                           

- kúpa tovaru v za účelom jeho predaja iným prevádzkovateľom živnosti (veľkoobchod) 

- montáž a opravy zariadení výpočtovej techniky 

- sprostredkovateľská činnosť        

- poradenská a konzultačná činnosť v oblasti obchodu, služieb a výpočtovej techniky.       

                                                          

3. Počet zamestnancov  

Údaje o počte zamestnancov za bežné účtovné obdobie a bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie sú uvedené 

v nasledujúcom prehľade: 

2013 2012

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 3 3

Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z 

toho: 3 3

počet vedúcich zamestnancov 1 1

 
4. Údaje o neobmedzenom ručení 

Spoločnosť nie je neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných spoločnostiach podľa § 56 ods. 5 Obchodného zákonníka. 

 

5. Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky 

 Účtovná závierka spoločnosti k 31. 12.  2013 je zostavená ako riadna účtovná závierka podľa § 17 ods. 6 zákona NR SR č. 

431/2002 Z. z. v znení noviel o účtovníctve za účtovné obdobie od 1.1.2013 do 31.12.2013. 

 

6. Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie 

 Účtovná závierka spoločnosti k 31. decembru 2012, t.j. za predchádzajúce účtovné obdobie, bola schválená valným 

zhromaždením spoločnosti 22.4. 2013. 

 

7. Zverejnenie účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie 

Účtovná závierka spoločnosti k 31. decembru 2012 spolu s výročnou správou bola uložená do zbierky listín obchodného 

registra.  

 

8. Schválenie audítora 

Spoločnosť nemá povinnosť overovať účtovnú závierku audítorom. 

 

 

B. INFORMÁCIE O ORGÁNOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 

 

Konateľ  Martin Popper 

 

    

C. INFORMÁCIE O SPOLOČNÍKOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 

 

Podiel na 

hlasovacích 

právach

Iný podiel na 

ostatných      

položkách VI       

ako na ZI

Spoločník absolútne v % v % v %

a b c d e

Martin Popper 6 639 100 100 - -

Spolu 6 639 100 100 -

Výška podielu na 

základnom imaní

 
 

 



D. INFORMÁCIE O KONSOLIDOVANOM CELKU 

 Spoločnosť nie je súčasťou konsolidovaného celku. 

 

E. INFORMÁCIE O ÚČTOVNÝCH ZÁSADÁCH A ÚČTOVNÝCH METÓDACH   

 

(a) Východiská pre zostavenie účtovnej závierky 

Účtovná závierka bola zostavená za predpokladu, že spoločnosť bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti. 

Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované. 

 

(b) Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 

Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace 

s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné a pod.).  

Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie sú úroky z cudzích zdrojov ani realizované kurzové 

rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do používania. 

Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého nehmotného majetku nie sú úroky z cudzích zdrojov, ktoré vznikli do momentu 

zaradenia dlhodobého nehmotného majetku do používania. 

Spoločnosť nevytvára dlhodobý majetok vlastnou činnosťou. 

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania a 

predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať sa začína prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení 

dlhodobého majetku do používania. Drobný dlhodobý nehmotný majetok, ktorého obstarávacia cena je 2 400 EUR 

a nižšia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedení do používania.  

Odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania 

a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať sa začína prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení 

dlhodobého majetku do používania. Drobný dlhodobý hmotný majetok, ktorého obstarávacia cena je 1 700 EUR a nižšia, 

sa odpisuje jednorazovo pri uvedení do používania. 

 

(c) Cenné papiere a podiely 

Spoločnosť nevlastní cenné papiere. 

 

(d) Zásoby  

Zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou (nakupované zásoby). 

Obstarávacia cena zahŕňa cenu zásob a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, poistné, provízie, skonto a pod.). 

Úroky z cudzích zdrojov nie sú súčasťou obstarávacej ceny.  

 

(e) Zákazková výroba 

Spoločnosť nemá zákazkovú výrobu.    

 

(f) Zákazková výstavba nehnuteľnosti 

Spoločnosť nemá zákazkovú výrobu nehnuteľností. 

 

(g) Pohľadávky 

Pohľadávky pri ich vzniku sa oceňujú ich menovitou hodnotou; postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté 

vkladom do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Toto ocenenie 

sa znižuje o pochybné a nevymožiteľné pohľadávky. 

 

(h) Peňažné prostriedky a ceniny 

Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou.  

 

(i) Náklady budúcich období a príjmy budúcich období 

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej 

a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 

 

(j) Rezervy 

Spoločnosť nevytvárala rezervy. 

 

(k) Záväzky 

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich 

výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení.  
 

(l) Odložené dane 

Spoločnosť nemá odložené dane 

 

(m) Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období 



Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej 

a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 

 

(n) Emisné kvóty 

Spoločnosť nemá emisné kvóty..  

 

(o) Dotácie zo štátneho rozpočtu 

Spoločnosť nemala poskytnuté dotácie zo štátneho rozpočtu..  

 

(p) Prenájom (lízing) 

Spoločnosť nemá prenájom. 

 

(q) Deriváty 

Spoločnosť nemá deriváty. 

 

(r) Majetok a záväzky zabezpečené derivátmi 

Spoločnosť nemá majetok a záväzky zabezpečené derivátmi. 

 

(s) Cudzia mena 

Na ocenenie prírastku cudzej meny nakúpenej za euro sa používa kurz, za ktorý bola táto cudzia mena nakúpená. 

 

(t) Výnosy 

Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež znížené o zľavy a zrážky (rabaty, bonusy, 

skontá, dobropisy a pod.), bez ohľadu na to, či zákazník mal vopred na zľavu nárok, alebo či ide o dodatočne uznanú 

zľavu. 

 

F. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA STRANE AKTÍV SÚVAHY 

 

1. Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 

 
a) Dlhodobý nehmotný majetok 

Spoločnosť vlastnila k 31.12.2013 drobný nehmotný majetok v celkovej hodnote 931,00 EUR a k 31.12.2012 v tej istej 

hodnote. 

 

b) Dlhodobý hmotný majetok 

K 31.12.2012 vlastnila spoločnosť dlhodobý hmotný majetok v hodnote 52 192,00 EUR a k 31.12.2013 v dôsledku 

vyradenia niektorých zložiek z používania predstavoval tento majetok hodnotu 51 162 EUR. 

c) Niektoré zložky dlhodobý majetok sú poistené. 

d) Na majetok spoločnosti nie je zriadené záložné právo. 

e) Spoločnosť nevlastní majetok, pri ktorom by nebolo vlastnícke právo zapísané do katastra nehnuteľností. 

f) Spoločnosť nevlastní Goodwil. 

g) Spoločnosť neúčtovala na účte 097 – opravná položka k nadobudnutému majetku. 
h) Spoločnosť sa v sledovanom období nezaoberala výskumnou a vývojovou činnosťou.  

i) -  n) Spoločnosť nevlastní dlhodobý finančný majetok ani neposkytovala dlhodobé pôžičky. 

o) – p) Spoločnosť nevytvárala opravnú položku k zásobám, nemá zásoby na ktoré je zriadené záložné právo, ani obmedzené 

právo nakladať s nimi. 

q) Spoločnosť nemá zákazkovú výrobu ani zákazkovú výstavbu nehnuteľnosti určenej na predaj. 

r) Opravnú položku k pohľadávkam spoločnosť nevytvárala. 

s) Veková štruktúra pohľadávok za bežné účtovné obdobie je uvedená v nasledujúcom prehľade: 



Pohľadávky k 31.12.2013 V lehote splatnosti Po lehote splatnosti Pohľadávky spolu

a b c d

Dlhodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 0 0 0

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a 

materskej účtovnej jednotke 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného 

celku 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom         a 

združeniu 0 0 0

Iné pohľadávky 0 0 0
Dlhodobé pohľadávky spolu 0 0 0

Krátkodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 0 2 861 2 861

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a 

materskej účtovnej jednotke 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného 

celku 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom        a 

združeniu 0 0 0

Sociálne poistenie 0 0 0

Daňové pohľadávky a dotácie 0 0 0

Iné pohľadávky 0 0 0
Krátkodobé pohľadávky spolu 0 2 861 2 861

 
 

Veková štruktúra pohľadávok za predchádzajúce účtovné obdobie je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

Pohľadávky k 31.12.2012 V lehote splatnosti Po lehote splatnosti Pohľadávky spolu

a b c d

Dlhodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 0 0 0

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a 

materskej účtovnej jednotke 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného 

celku 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom         a 

združeniu 0 0 0

Iné pohľadávky 0 0 0
Dlhodobé pohľadávky spolu 0 0 0

Krátkodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 0 15 448 15 448

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a 

materskej účtovnej jednotke 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného 

celku 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom        a 

združeniu 0 0 0

Sociálne poistenie 0 0 0

Daňové pohľadávky a dotácie 0 0 0

Iné pohľadávky 0 0 0
Krátkodobé pohľadávky spolu 0 15 448 15 448

 



t) - u) Spoločnosť nemá pohľadávky zabezpečené záložným právom. 

v) Odloženú daňovú pohľadávku spoločnosť neeviduje. 

w) Finančné účty 

Ako finančné účty sú vykázané peniaze v pokladnici a účty v bankách.  

 

 Prehľad jednotlivých položiek finančných účtov: 

31. 12. 2013 31. 12. 2012

Pokladnica, ceniny 46 668 100 207

Bežné bankové účty 17 750 26 579

Bankové účty termínované 0 0

Peniaze na ceste 0 0

Spolu 64 418 126 786

Názov položky

 
 

x) Opravná položka ku krátkodobému finančnému majetku nebola vytváraná 

y) Na krátkodobý finančný majetok nebolo zriadené záložné právo ani nebolo obmedzené právo nakladať s ním 

z) Časové rozlíšenie zahŕňa tieto položky: 

31. 12. 2013 31. 12. 2012

Náklady budúcich období krátkodobé, z toho: 607 100

Poplatok za doménu 75 100

Poistenie 532 0

Opis položky časového rozlíšenia

 
 
G. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA STRANE PASÍV SÚVAHY 

 
1. Vlastné imanie 

Informácie o vlastnom imaní sú uvedené v časti P . 

 

2. Rezervy 

Spoločnosť v bežnom ani v predchádzajúcom účtovnom období rezervy nevytvárala. 

 

3. Záväzky 

Štruktúra záväzkov (okrem bankových úverov) podľa zostatkovej doby splatnosti je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

Názov položky 31. 12. 2013 31. 12. 2012

Záväzky po lehote splatnosti 0 0

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka 

vrátane 13 620 12 905

Krátkodobé záväzky spolu 13 620 12 905

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť 

rokov 0 0

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov 0 0

Dlhodobé záväzky spolu 0 0
 

 
4. Odložený daňový záväzok 

V bežnom ani v predchádzajúcom období spoločnosť nemala odložený daňový záväzok. 

5. Sociálny fond 

Tvorba a čerpanie sociálneho fondu v priebehu účtovného obdobia sú znázornené v nasledujúcom prehľade: 

Názov položky  31. 12. 2013  31. 12. 2012

Začiatočný stav sociálneho fondu 1 085 907

Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov 178 178

Tvorba sociálneho fondu zo zisku 0 0

Ostatná tvorba sociálneho fondu 0 0

Tvorba sociálneho fondu spolu 134 178
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6. Vydané dlhopisy 

 Spoločnosť dlhopisy nevydáva. 

 

7.  Bankové úvery 

 Štruktúra bankových úverov je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

Názov položky Mena

Úrok 

p.a.      

v %

Dátum 

splatnosti

Suma istiny     

v príslušnej 

mene                 

k 31.12.2013

Suma istiny      

v príslušnej 

mene                

k 31.12.2012

a b c d e f

Dlhodobé bankové úvery

Bankový úver EUR 9,98 2010 – 2014 4 792 12 388

Bankový úver EUR 6,45 2011 – 2015 16 000 24 640

20 792 37 028

Krátkodobé bankové úvery 0 0

0 0

Spolu 20 792 37 028

 
8. Časové rozlíšenie 

 Štruktúra časového rozlíšenia je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

31. 12. 2013 31. 12. 2012

Výdavky budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

Výdavky budúcich období krátkodobé, z toho: 516 516

Daň z MV 516 516

Výnosy budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

Výnosy budúcich období krátkodobé, z toho: 0 10 000

Formuláre 0 10 000

Spolu 516 10 516

Názov položky

  
 

9. Deriváty 

        Spoločnosť nemá deriváty.    

 

H. INFORMÁCIE O VÝNOSOCH 

 

1. Tržby za vlastné výkony a tovar 

 Tržby za vlastné výkony a tovar podľa jednotlivých segmentov, t. j. podľa typov výrobkov a služieb: 

 

Oblasť

odbytu 2013 2012 2013 2012 2013 2012 2013 2012

a b c d e f g

Slovenská 

republika 112 115 86 381 22 203 50 109 24 226 27 125 158 544 163 615

Spolu 112 115 86 381 22 203 50 109 24 226 27 125 158 544 163 615

Služby Formuláre, obálky, iné Obálk.stroje Spolu

 

2. Zmena stavu zásob vlastnej výroby 

Spoločnosť nemá zásoby vlastnej výroby. 

 

3. Aktivácia nákladov, výnosy z hospodárskej činnosti, finančnej činnosti a mimoriadnej činnosti 

Prehľad o výnosoch z hospodárskej činnosti, finančnej činnosti a mimoriadnej činnosti je uvedený v nasledujúcom 

prehľade:  

 



 

Názov položky 2012 2012

Významné položky pri aktivácii nákladov: 0 0

0 0

Finančné výnosy, z toho: 1 6

Výnosové úroky 1 6

Mimoriadne výnosy: 0 0

Ostatné významné položky výnosov z hospodárskej činnosti:

 
 

4. Čistý obrat  

        Čistý obrat Spoločnosti na účely zistenia povinnosti overenia individuálnej účtovnej závierky audítorom [§ 19 ods. 1 písm.   

        a) zákona o účtovníctve] je uvedený v nasledujúcom prehľade: 

 

 

Názov položky 2013 2012

Tržby za vlastné výrobky 0 0

Tržby z predaja služieb 24 226 27 125

Tržby za tovar 134 318 136 490

Výnosy zo zákazky 0 0

Výnosy z nehnuteľnosti na predaj 0 0

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou 0 0

Čistý obrat spolu 158 544 163 615

 

I. INFORMÁCIE O NÁKLADOCH 

 

1. Náklady na poskytnuté služby, ostatné náklady na hospodársku činnosť, finančné a mimoriadne náklady  

 Prehľad o nákladoch na poskytnuté služby, ostatných nákladoch na hospodársku činnosť, finančných a mimoriadnych   

 nákladoch: 

  

Názov položky 2013 2012

Náklady na poskytnuté služby: 34 925 24 363

Významné položky nákladov za poskytnuté služby: 34 925 24 363

Nájomné 13 358 14 920

Obchodné a administratívne služby 12 142 4 318

Servis 892 365

Poštové služby 10 25

Preprava 459 20

Telekomunikačné poplatky 2 549 3 064

Ostatné 5 515 1 651

Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti: 0 0

Finančné náklady, z toho: 4 028 5 722

Nákladové úroky 2 228 3 903

Poistenie MV 1 411 1 440

Bankové poplatky 389 378

 
 

J. INFORMÁCIE O DANIACH Z PRÍJMOV 

 

Prevod od teoretickej dane z príjmov k vykázanej dani z príjmov je uvedený v nasledujúcom prehľade: 

 



 

Základ 

dane
Daň Daň v %

Základ 

dane
Daň Daň v %

a b c d e f g

Výsledok hospodárenia pred 

zdanením, z toho: 31 599 100,00 % 34 972 100,00 %

teoretická daň                  7 268 23,00 % 6 644 19,00 %

Daňovo neuznané náklady 1 145 263 0,83 % 2 234 235 0,67 %

Výnosy nepodliehajúce dani 0 0 0,00 % 0 0 0,00 %

2013 2012

Názov položky

 
 

K. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA PODSÚVAHOVÝCH  ÚČTOCH 

V účtovníctve spoločnosti nie sú vedené podsúvahové účty. 

 

L. INFORMÁCIE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH 

Spoločnosť neeviduje iné aktíva a iné pasíva. 

 

M. INFORMÁCIE O PRÍJMOCH A VÝHODÁCH ČLENOV ORGÁNOV ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 

Členovia orgánov spoločnosti nepoberajú príjmy ani nemajú iné výhody. 

 

N. INFORMÁCIE O EKONOMICKÝCH VZŤAHOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY A SPRIAZNENÝCH OSÔB 

Spoločnosť nemá spriaznené osoby. 

 

O. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTIACH, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE 

ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA, DO DŇA ZOSTAVENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY 

Po dni, ku ktorému bola zostavená účtovné závierka, nenastali skutočnosti na informovanie. 

 

P. INFORMÁCIE O VLASTNOM IMANÍ 

Prehľad o pohybe vlastného imania v priebehu účtovného obdobia je uvedený v nasledujúcej tabuľke: 

 



 

Stav k 

31.12.2012
Prírastky Úbytky Presuny

Stav k 

31.12.2013

a b c d e f

Základné imanie 6 639 0 0 0 6 639

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely 0 0 0 0 0

Zmena základného imania 0 0 0 0 0

Pohľadávky za upísané vlastné imanie 0 0 0 0 0

Emisné ážio 0 0 0 0 0

Ostatné kapitálové fondy 0 0 0 0 0

Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond)     z 

kapitálových vkladov 0 0 0 0 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku     a 

záväzkov 0 0 0 0 0

Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín 0 0 0 0 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, 

splynutí a rozdelení 0 0 0 0 0

Zákonný rezervný fond 1 130 0 0 0 1 130

Nedeliteľný fond 0 0 0 0 0

Štatutárne fondy a ostatné fondy 0 0 0 0 0

Nerozdelený zisk minulých rokov 55 087 24 068 55 087 0 24 068

Neuhradená strata minulých rokov 0 0 0 0 0

Výsledok hospodárenia bežného účtovného 

obdobia 28 091 24 068 0 0 52 159

Vyplatené dividendy 0 0 0 0 0

Ostatné položky vlastného imania 0 0 0 0 0

Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - 

podnikateľa 0 0 0 0 0

Spolu 90 947 48 136 55 087 0 83 996

Bežné účtovné obdobie (2013)

Položka vlastného imania

 
 

Vlastné imanie sa v priebehu účtovného obdobia roka 2013 znížilo o 59 110 EUR.    

 

 

Účtovný zisk za rok 2012 bol rozdelený takto: 

 

2012

Účtovný zisk 28 091

 
 

Rozdelenie účtovného zisku 2012

Prídel do zákonného rezervného fondu 0

Prídel do štatutárnych a ostatných fondov 0

Prídel do sociálneho fondu 0

Prídel na zvýšenie základného imania 0

Úhrada straty minulých období 0

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov 0

Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom 28 091

Iné 0
Spolu 28 091

 
 

O rozdelení výsledku hospodárenia za účtovné obdobie 2013 vo výške 24 068 EUR rozhodne valné zhromaždenie.  

Povinný prídel do zákonného rezervného fondu nie je potrebný, pretože zákonný rezervný fond už dosiahol svoju 

maximálnu hranicu stanovenú v právnych predpisoch a v spoločenskej zmluve. 

 

 

 


